TECHNISCHES DATENBLATT

MediStream Set Infusionsgerat 180 cm

Merkmal Technische Daten

Produktbezeichnung MediStream Set Infusionsgerat 180 cm

Verwendungszweck Schwerkraft-Infusion zur intravendsen
Verabreichung von Infusionslosungen

Latexfrei Ja

DEHP-frei Ja (PVC FREE, falls Ihr Produkt PVC-frei ist)

Sterilisationsmethode Ethylenoxid (EO) sterilisiert

Schlauchlange 180+1cm

Durchflussart Regulierbarer Durchfluss mittels Rollenklemme

Filterart Luftfilter + FlUssigkeitspartikelfilter

Beluftungsart Aktiv (Beluftungsventil mit bakterienhemmendem

Luftfilter)

Tropfenkalibrierung

20 Tropfen =1 ml

GroBe Partikelfilter 8 pm

AuBendurchmesser 4,0 mm

Schlauch

Innendurchmesser 3,0 mm

Schlauch

Verpackung Sterile Einzelverpackung (Peel-Pack), anschlieBend
im Karton

VerpackungsgroBe 25 Stuck pro PE Beutel /100 Stuck pro
Versandkarton (je nach lhrer Standardverpackung)

Normen EN ISO 8536-4, EN ISO 10993, EN ISO 11135, EN

ISO 15223-1, EN ISO 20417, EN ISO 13485

Qualitatsmanagement

ISO 13485 zertifiziert

Medizinprodukt-Klasse

Klasse lla gemaB MDR (EU) 2017/745

CE-Kennzeichnung

CE 0425

Hergestelltin

[talien




180*140mm

MediStream Set 180 cm

INFUSIONSGERAT mit zweiteiliger Tropfkammer PHTHALATFREI
INFUSION SET with double drip chamber NO PHTHALATES

100 St. / Krt. Medipharmdp

Art-Nr.: 10082025 PZN-20162354 vy Meditrade®
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MediStream Set 180 cm

INFUSIONSGERAT mit zweiteiliger Tropfkammer PHTHALATFREI
INFUSION SET with double drip chamber NO PHTHALATES

100 St. / Krt. Medipharmdp
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DE 1) fiihren Sie den Dorn in den Losungsbehdlter (Beutel oder Flasche)
ein; 2) schlieBen Sie den Flow-Regler; 3) drehen Sie den Losungsbehalter
auf den Kopf; driicken Sie auf die Kammer, bis sie halb gefillt ist; 4)
¢~ offnen Sie dann den Flow-Regler; 5) Offnen Sie die Luftansaugkappe

€ £ (im Falle einer Losung in der Flasche); damit die Fliissigkeit flieBen kann
£ £ und entfernen Sie eventuell vorhandene Luftblasen. Vorsicht: Nicht bei
o hoher Luftfeuchtigkeit, in direk S licht oder in

. - Temperaturen lagern. Nicht zur Verwendung bei Blut, zelluldren
g © und hochvi L Nicht verwenden bei
[\

= - beschadigter Verpackung. Nur fiir die Anwendung durch geschultes
7 Personal. Verwenden Sie das Set sofort nach dem Offnen und Entfernen
der Verpackung. Nicht wiederverwenden. Pyrogenfreiheit gepriift.
EN 1) Insert the dome into the solution container (bag or bottle); 2) close
the flow control; 3) turn the solution container upside down; press the
chamber until it is half full; 4) then open the flow control; 5) open the air
intake cap (if there is a solution in the bottle); allow the liquid to flow and
remove any air bubbles. Caution: Do not store in high humidity, direct
sunlight, or extreme temperatures. Not for use with blood, cellular
components, or highly viscous solutions. Do not use if the package is
damaged. For use by trained personnel only. Use the set immediately
after opening and removing the package. Do not reuse. If reused, the
pa(ient may be exposed to cross-infection. Tested for pyrogen-free status.
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